FOURTH SUNDAY AFTER PENTECOST e GRADUAL Ps 78 9, 10

Forgive us our sins, O Lord, lest the genti[es should at any time say, Where is their God?

V. HeIp us, O God our Savior; and for the honor of Thy name, O Lord, deliver us.
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Le IV. Dimanche apreés la Pentecote.
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li-be- ra nos.

mi-nis ta- i, Démi-ne,

QUATRIEME DIMANCHE APRES LA PENTECOTE
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[ i
] ] L
L n—

]
est Dé-us e- 6-rum? V. Adju-

fo+—r—aa—an

quan-do di-cant géntes : U-bi

%—-—l——-l—l——l——l—l—f—!—-lu-—l——l—l——-l-—l——l—-l—-—J

va nos, Dé- us sa-lu-ta-ris noster : et propter ho-né-rem némi-

l.. -
{ =
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